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(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 67/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que aplica o Regulamento (CE) n.° 1177/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
estatisticas do rendimento e das condi¢des de vida na Comunidade (EU-SILC) no que respeita a lista
de 2015 das varidveis-alvo secunddrias relativas a participacio social e cultural e a privagio material

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1177/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de junho de 2003, rela-
tivo as estatisticas do rendimento e das condi¢des de vida na
Comunidade (EU-SILC) ('), nomeadamente o artigo 15.%, n.° 2,
alinea f),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1177/2003 criou um quadro
comum para a producdo sistemdtica de estatisticas euro-
peias do rendimento e das condi¢des de vida, incluindo
dados transversais e longitudinais comparéveis e atualiza-
dos sobre o rendimento e sobre o nivel e a composi¢io
da pobreza e da exclusio social, aos niveis nacional e
europeu.

(2)  Nos termos do artigo 15.°, n.° 2, alinea f), do Regula-
mento (CE) n.° 1177/2003, sdo necessdrias medidas de
execucdo relativas a lista de dreas e varidveis-alvo secun-
dérias a incluir anualmente na componente transversal

das EU-SILC. Deve ser estabelecida a lista de varidveis-
-alvo secunddrias a integrar no médulo relativo a partici-
pagdo social e cultural e a privagdo material para o ano
de 2015, juntamente com os correspondentes identifica-
dores das varidveis.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité do Sistema Es-
tatistico Europeu,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As varidveis-alvo secundarias e os identificadores das varidveis
para o médulo de 2015 relativo a participacdo social e cultural
e a privagdo material, a incluir na componente transversal das
estatisticas europeias do rendimento e das condigdes de vida
(EU-SILC), sdo os estabelecidos no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

() JO L 165 de 3.7.2003, p. 1.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

Para efeitos do presente regulamento, as unidades, os modos de recolha de dados e os periodos de referéncia a aplicar sdo
0s seguintes:

1. Unidades

As varidveis-alvo dizem respeito a dois tipos de unidades:
Individuo: todas as varidveis exceto a relativa ao «stress financeiro».

Agregado doméstico privado: varidvel relativa ao «stress financeiro».

2. Modo de recolha de dados

Para a varidvel inquirida a nivel do agregado, o modo de recolha dos dados ¢é a entrevista pessoal ao representante do

agregado.

Para as varidveis inquiridas a nivel individual, o modo de recolha dos dados é a entrevista pessoal a todos os membros
atuais do agregado com idade igual ou superior a 16 anos ou, se aplicdvel, a cada respondente selecionado.

A idade refere-se a idade no final do periodo de referéncia do rendimento.

Devido as caracteristicas da informacdo a recolher, s6 sdo permitidas entrevistas pessoais (a titulo excecional, entre-
vistas por procuracdo para pessoas temporariamente ausentes ou incapacitadas).

3. Periodo de referéncia

As varidveis-alvo referem-se a trés tipos de perfodos de referéncia:

Ultimos 12 meses: para as varidveis referentes a «Participa¢do em eventos culturais e desportivos» e «Participagdo social
formal e informal».

Habitual: para as varidveis referentes a «Pratica de atividades artisticas» e «Integracdo com familiares, amigos e vizinhos».

Situagdo a data da entrevista: para as varidveis referentes a «Privagdo material».

4. Transmissio de dados

As varidveis-alvo secunddrias devem ser enviadas @ Comissdo (Eurostat) no ficheiro de dados dos agregados (H) e no
ficheiro de dados dos individuos (P) apds as varidveis-alvo primdrias.

MODULO DE 2015 RELATIVO A PARTICIPACAO SOCIAL E CULTURAL E A PRIVACAO MATERIAL
AREAS TEMATICAS E VARIAVEIS-ALVO

Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo

Participacdo social e cultural

Participacio em eventos culturais ou desportivos

PS010 Niamero de idas ao cinema
1 No maéximo trés vezes
2 Mais de trés vezes
3 Nio — falta de capacidade financeira
4 Nio — falta de interesse
5 Ndo — inexisténcia de cinema nas proximidades
6 Nao — outra razdo
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Identificador da varidvel Valores Variével-alvo
PS010_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
PS020 Niimero de idas a espetdculos ao vivo
1 No mdximo trés vezes
2 Mais de trés vezes
3 Nido — falta de capacidade financeira
4 Nio — falta de interesse
5 Nido — inexisténcia de espetdculos ao vivo nas proximidades
6 Nido — outra razdo
PS020_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente ndo selecionado
PS030 Niimero de visitas a locais de interesse cultural
1 No madximo trés vezes
2 Mais de trés vezes
3 Nio — falta de capacidade financeira
4 Nio — falta de interesse
5 Nido — inexisténcia de locais de interesse cultural nas proximidades
6 Nido — outra razdo
PS030_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente ndo selecionado
PS040 Niimero de idas a acontecimentos desportivos ao vivo
1 No madximo trés vezes
2 Mais de trés vezes
3 Nido — falta de capacidade financeira
4 Nio — falta de interesse
5 Nio — inexisténcia de eventos desportivos ao vivo nas proximidades

Nido — outra razdo
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Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo
PS040_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
Pritica de atividades artisticas
PS041 Pritica de atividades artisticas
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)
6 Nunca
PS041_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
Integracdo com familiares, amigos e vizinhos
PS050 Frequéncia dos encontros com familiares
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)
6 Nunca
PS050_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-2 NA (ndo tem familiares)
-3 Respondente ndo selecionado
PS060 Frequéncia dos encontros com amigos
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)

Nunca




28.1.2014

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 23/5

Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo
PS060_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-2 NA (ndo tem amigos)
-3 Respondente ndo selecionado
PS070 Frequéncia dos contactos com familiares
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)
6 Nunca
PS070_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-2 NA (ndo tem familiares)
-3 Respondente nido selecionado
PS080 Frequéncia dos contactos com amigos
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)
6 Nunca
PS080_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-2 NA (ndo tem amigos)
-3 Respondente ndo selecionado
PS081 Comunicagio através das redes sociais
1 Didria
2 Semanal (frequéncia inferior a todos os dias da semana)
3 Virias vezes por més (frequéncia inferior a todas as semanas)
4 Uma vez por més
5 Pelo menos uma vez por ano (menos de uma vez por més)

Nunca
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Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo
PS081_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
PS090 Ajuda de outros
1 Sim
2 Nao
PS090_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-2 NA (ndo tem familiares, amigos ou vizinhos)
-3 Respondente ndo selecionado
PS091 Questdes pessoais (alguém com quem falar a este respeito)
1 Sim
2 Nao
PS091_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
Participacio social formal e informal
PS100 Participacio em atividades voluntirias informais
1 Sim
2 Nao — falta de interesse
3 Nio — falta de tempo
4 Ndo — outra razdo
PS100_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
PS101 Participacio em trabalho voluntirio formal
1 Sim
2 Nio — falta de interesse
3 Nio — falta de tempo
4 Ndo — outra razdo
PS101_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
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Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo
PS102 Cidadania ativa
1 Sim
2 Nio — falta de interesse
3 Nido — falta de tempo
4 Ndo — outra razdo
PS102_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente ndo selecionado

Privagdo material

Varidveis inquiridas a nivel do agregado

Stress financeiro

HDO080 Substitui¢io de moéveis usados
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira do agregado doméstico privado
3 Nio, devido a outra razdo
HDO080_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta

Varidveis inquiridas a nivel pessoal (individuos com idade igual ou superior a 16 anos)

Necessidades bdsicas

PD020 Substituicio de roupa usada por alguma roupa nova (excluindo a
roupa em segunda mdo)

1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PD020_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente ndo selecionado
PD030 Dois pares de sapatos de tamanho adequado (incluindo um par de

sapatos para todas as condicdes meteoroldgicas)

1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PDO30_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta

-3 Respondente nio selecionado
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Identificador da varidvel Valores Varidvel-alvo
Atividades sociais e de lazer
PD050 Encontrar-se com amigos/familiares para uma bebida/refeicio pelo
menos uma vez por més
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nao, devido a outra razdo
PDO50_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
PD060 Participar regularmente numa atividade de lazer
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PD060_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
PD070 Gastar semanalmente uma pequena quantia de dinheiro consigo pré-
prio
1 Sim
2 Nao, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razdo
PD070_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente nio selecionado
Bens duradouros
PD080 Ligacdo Internet para uso pessoal em casa
1 Sim
2 Nio, por falta de capacidade financeira
3 Nio, devido a outra razio
PD08O_F 1 Campo preenchido
-1 Valor em falta
-3 Respondente ndo selecionado
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REGULAMENTO (UE) N.° 68/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento (UE) n.° 141/2013 da Comissio que aplica o Regulamento (CE)

n.° 1338/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias sobre

satide piblica e satide e seguranca no trabalho, no que se refere as estatisticas baseadas no inquérito
europeu de sadde por entrevista (EHIS) devido a adesdo da Crodcia a Unido Europeia

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1338/2008 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008,
relativo as estatisticas comunitdrias sobre satde publica e satide
e seguranca no trabalho (1), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo Il do Regulamento (UE) n.° 141/2013 da Co-
missdo (%) estabelece a dimensio minima efetiva das
amostras, calculada a partir da hipdtese de uma amos-
tragem aleatéria simples.

) E necessdrio adaptar o anexo Il do Regulamento (UE)
n.° 141/2013 de forma a ter em conta a adesio da
Crodcia.

(3) O Regulamento (UE) n.° 141/2013 da Comissdo deve,
por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité do Sistema Es-
tatistico Europeu,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo I do Regulamento (UE) n.° 141/2013 ¢ substituido
pelo texto constante do anexo ao presente regulamento.
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

() JO L 354 de 31.12.2008, p. 70.

(3 Regulamento (UE) n.° 141/2013 da Comissdo, de 19 de fevereiro de
2013, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1338/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias sobre
satide publica e saide e seguranca no trabalho, no que se refere
as estatisticas baseadas no inquérito europeu de satide por entrevista
(EHIS) (O L 47 de 20.2.2013, p. 20).

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

«ANEXO 11

Dimensdes finais das amostras

Individuos de idade igual ou superior a 15 anos a entrevistar

Estados-Membros da UE
Bélgica
Bulgaria
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Irlanda
Grécia
Espanha
Franca
Crodcia
Itdlia

Chipre
Let6nia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Roménia
Eslovénia
Eslovdquia
Finlandia

Suécia

6 500

5920

6510

5350

15260

4270

5057

6 667

11620

13110

5000

13180

4095

4555

4850

4000

6410

3975

7 515

6050

10 690

6515

8 420

4486

5370

5330

6200
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Individuos de idade igual ou superior a 15 anos a entrevistar

Reino Unido 13 085
Total dos Estados-Membros da UE 199 990
Suica 5900
Islandia 3940
Noruega 5170
Total incluindo Suica, Irlanda e Noruega 215 000»
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REGULAMENTO (UE) N.° 69/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento (UE) n.° 748/2012 que estabelece as normas de execugio relativas a
aeronavegabilidade e a certificacio ambiental das aeronaves e dos produtos, pecas e
equipamentos conexos, bem como a certificacio das entidades de projeto e producio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008,
relativo a regras comuns no dominio da aviagdo civil e que cria
a Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo, e que revoga a
Diretiva 91/670/CEE do Conselho, o Regulamento (CE)
n.° 1592/2002 e a Diretiva 2004/36/CE ('), nomeadamente o
artigo 5.° n.° 5,

Considerando o seguinte:

() O 4ambito do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 216/2008 relativo a aeronavegabilidade foi alargado
de forma a incluir os elementos da avaliacio da adequa-
¢do operacional nas regras de execucdo respeitantes a
certificagdo de tipo.

(2) A Ageéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo (a se-
guir designada por «Agéncia») considerou ser necessario
alterar o Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comis-
sdo (3), a fim de permitir que a Agéncia aprove os dados
de adequagdo operacional no 4mbito do processo de
certificagdo de tipo.

(3) A Ageéncia elaborou um projeto de regras de execugio
sobre o conceito de dados de adequagdo operacional e
apresentou-as & Comissdo sob a forma de parecer (}), em
conformidade com o artigo 19.°, n.° 1, do Regulamento
(CE) n.° 216/2008.

(4) O artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 748/2012 deriva
do artigo 2.°-C do Regulamento (CE) n.° 1702/2003 da
Comissdo (). O artigo 2.°-C do Regulamento (CE)
n.° 1702/2003 foi introduzido a titulo de salvaguarda
tempordria de tipos que ndo eram salvaguardados pelo
artigo 2.°-A do Regulamento (CE) n.° 1702/2003. Como
este regime transitorio terminou definitivamente em

() JOL 79 de 19.3.2008, p. 1.

() JO L 224 de 21.8.2012, p. 1.

(®) Parecer n.° 07/2011 da Agéncia Europeia para a Seguranca da Avia-
¢do, de 13 de dezembro de 2011, disponivel em http://easa.europa.
eujofficial-publication/agency-opinions.php.

(%) JO L 243 de 27.9.2003, p. 6.

28 de setembro de 2009, o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 748/2012 deve ser suprimido.

(5) A fim de evitar confusdo e incerteza juridica no respei-
tante ao artigo 3.° e aos pontos 21.A.16A, 21.A.16B,
21.A.17, 21.A.31, 21.A.101 e 21.A.174 do anexo I
(parte 21) do Regulamento (UE) n.° 748/2012, ¢é neces-
sdrio substituir as referéncias a «c6digos de aeronavega-
bilidade» por «especificagdes de certificagdon.

(6) A fim de evitar confusio e incerteza juridica no respei-
tante aos pontos 21.A.4, 21.A.90A, 21.A.90B, 21A.91,
21.A92, 21.A93, 21.A95, 21.A97, 21.A.103,
21.A.107, 21A.109, 21.A.111, 21.A.263 e 21.A.435
do anexo I (parte 21) do Regulamento (UE) n.° 748/2012,
é necessdrio substituir as referéncias a «projeto de tipo»
por «certificado-tipo».

(7) O Regulamento (UE) n.° 748/2012 deve, por conseguin-
te, ser alterado em conformidade.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 65.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) n.° 7482012 ¢ alterado do seguinte mo-
do:

1) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) no ponto 1, alinea a), a subalinea i) passa a ter a seguinte
redacio:

) a fundamentagdo da respetiva certificagdo de tipo foi:

— tratando-se de produtos certificados segundo os
procedimentos das JAA, a fundamentacio da cer-
tificagdo de tipo das JAA, definida na respetiva
ficha técnica JAA, ou
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— tratando-se de outros produtos, a fundamentacio
da certificacdo de tipo definida na ficha técnica do
certificado-tipo do Estado de projeto, desde que
esse Estado tenha sido:

— um Estado-Membro, a menos que a Agéncia
determine, tendo sobretudo em conta as espe-
cificacdes de certificagdo utilizadas e a expe-
riéncia de servico, que a fundamentacdo da
certificagdo de tipo ndo assegura um nivel de
seguranca equivalente ao exigido pelo Regula-
mento (CE) n.° 216/2008 e pelo presente re-
gulamento, ou

— um Estado com o qual um Estado-Membro
tenha celebrado um acordo bilateral de aerona-
vegabilidade ou um acordo semelhante, ao
abrigo do qual os produtos foram certificados
com base nas especificagdes de certificagio do
Estado do projeto, a menos que a Agéncia
decida que as referidas especificagdes de certi-
ficagdo ou a experiéncia de servio ou o sis-
tema de seguranga do Estado do projeto ndo
asseguram um nivel de seguranca equivalente
ao  exigido  pelo  Regulamento  (CE)
n.° 216/2008 e pelo presente regulamento.

A Agéncia deve realizar uma primeira avaliacio das
consequéncias das disposi¢des do segundo travessdo,
tendo em vista a elaboracio de um parecer destinado
a Comissdo com eventuais alteragdes do presente re-
gulamento;»;

b) no ponto 2, as alineas ¢) e d) passam a ter a seguinte
redagio:

«) em derrogacdo ao disposto no ponto 21.A.17A do
anexo I (parte 21), a fundamentagdo da certificagio de
tipo € a estabelecida pelas JAA ou pelo Estado-Mem-
bro, conforme aplicdvel, a data do requerimento de
aprovagao;

d) as constatagdes de conformidade efetuadas segundo
os procedimentos das JAA ou do Estado-Membro
sdo consideradas efetuadas pela Agéncia para efeitos
da observancia do disposto no ponto 21.A.20, alineas
a) e b), do anexo I (parte 21).».

2) E suprimido o artigo 5.°.

3) E inserido um artigo 7.°-A com a seguinte redagdo:

=

«Artigo 7.%-A
Dados de adequacio operacional

1. O titular de um certificado-tipo de uma aeronave emi-
tido antes de 17 de fevereiro de 2014 que pretenda entregar
uma nova aeronave a um operador da UE em ou a partir de
17 de fevereiro de 2014 deve obter aprovacdo, em confor-
midade com o ponto 21.A.21, alinea e), do anexo I (parte
21), exceto para o programa minimo de formagdo para a
qualificagdo de tipo do pessoal de certificagdo da manuten-
¢do e para os dados de origem de validacdo da aeronave de
modo a apoiar a qualificacdo objetiva do(s) simulador(es). A
aprovagdo deve ser obtida o mais tardar até 18 de dezembro
de 2015 ou antes de a acronave ser explorada por um
operador da UE, se esta data for posterior. Os dados de
adequacdo operacional podem limitar-se a0 modelo que ¢é
entregue.

2. O requerente do certificado-tipo de uma aeronave cujo
requerimento tenha sido registado antes de 17 de fevereiro
de 2014 e cujo certificado-tipo ndo tenha sido emitido antes
de 17 de fevereiro de 2014 deve obter aprovacdo, em con-
formidade com o ponto 21.A.21, alinea e), do anexo I (parte
21), exceto para o programa minimo de formagdo para a
qualificacdo de tipo do pessoal de certificacio da manuten-
¢do e para os dados de origem de validagdo da aeronave de
modo a apoiar a qualificacdo objetiva do(s) simulador(es). A
aprovacio deve ser obtida o mais tardar até 18 de dezembro
de 2015 ou antes de a aeronave ser explorada por um
operador da UE, se esta data for posterior. As constatagdes
de conformidade efetuadas pelas autoridades, no ambito dos
processos do Conselho de Avaliagdo Operacional conduzidos
sob a responsabilidade das JAA ou da Agéncia antes da
entrada em vigor do presente regulamento, devem ser aceites
pela Agéncia sem verificagdes adicionais.

3. Considera-se que os relatérios do Conselho de Avalia-
¢do Operacional e as listas de equipamento minimo de re-
feréncia publicados em conformidade com os procedimentos
das JAA ou pela Agéncia antes da entrada em vigor do
presente regulamento constituem os dados de adequagdo
operacional aprovados de acordo com o ponto 21.A.21,
alinea e), do anexo I (parte 21), devendo ser incluidos no
certificado-tipo correspondente. Os titulares dos certificados-
-tipo pertinentes devem propor a Agéncia, até 18 de junho
de 2014, uma reparticio dos dados de adequacdo operacio-
nal entre dados obrigatérios e ndo obrigatdrios.

4. Os titulares de um certificado-tipo que inclua dados de
adequacdo operacional devem obter aprovacdo de uma am-
pliagdo do ambito da sua aprova¢do como entidade de pro-
jeto ou dos procedimentos alternativos a aprova¢io como
entidade de projeto, conforme aplicdvel, de modo a incluir
aspetos relacionados com a adequagdo operacional até 18 de
dezembro de 2015..

O anexo [ (parte 21) é alterado em conformidade com o
anexo do presente regulamento.



L 2314

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.1.2014

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Os pontos 16-34 ¢ o ponto 43 do anexo sdo aplicdveis aos requerentes da aprovacdo de uma alteracio de
um certificado-tipo, bem como aos requerentes de um certificado-tipo suplementar, a partir de 19 de
dezembro de 2016.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO

O anexo [ (parte 21) do Regulamento (EU) n.° 748/2012 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

3)

O ponto 21.A.4 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.4 Coordenagio entre o projeto e a produgio

O titular de um certificado-tipo, certificado-tipo restrito, certificado-tipo suplementar, autorizacdo ETSO, aprovagdo
de alteragdo do certificado-tipo ou aprovagdo de um projeto de reparacdes deve colaborar com a entidade de
produgdo, na medida do necessirio, de modo a garantir:

a) a coordenagdo satisfatoria entre o projeto e a producio, nos termos do disposto nos pontos 21.A.122, 21.A.130,
alinea b), subalineas 3 e 4, 21.A.133 e 21.A.165, alinea c), subalineas 2) e 3), conforme adequado, e

b) o apoio adequado a aeronavegabilidade permanente do produto, pega ou equipamento.»;
No ponto 21.A.15, ¢ aditada a alinea d) seguinte:

«d) o requerimento de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito para uma aeronave deve incluir o requerimento
de aprovacdo dos dados de adequacio operacional, ou ser completado por este apds o requerimento inicial,
consistindo, consoante o caso, no seguinte:

1. programa minimo de formacdo para a qualificacio de tipo dos pilotos, incluindo a determina¢do da quali-
ficagdo de tipo;

2. defini¢do do ambito dos dados de origem de validagdo da acronave de modo a apoiar a qualificacdo objetiva
do(s) simulador(es) associada a formagdo para a qualificagdo de tipo dos pilotos, ou dados provisérios de
modo a apoiar a sua qualificacdo provisoria;

3. programa minimo de formagdo para a qualificacio de tipo do pessoal de certificagdo da manutencio,
incluindo a determinac¢do da qualificacdo de tipo;

4. determinagdo do tipo ou variante para a tripulagdo de cabina e dados especificos do tipo para a tripulacdo de
cabina;

5. lista de equipamento minimo de referéncia; e
6. outros elementos da adequagdo operacional relacionados com o tipo.»;
O ponto 21.A.16A passa a ter a seguinte redacdo:

«21.A.16A Especificacdes de certificagio

A Agéncia deve emitir, com base no artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008, especificacdes de certificagdo,
incluindo para os dados de adequacdo operacional, que funcionem como meios normalizados de demonstragdo da
conformidade dos produtos, pegas e equipamentos com os requisitos essenciais aplicaveis dos anexos I, IIl e IV do
Regulamento (CE) n.° 216/2008. Tais especificagdes devem ser suficientemente pormenorizadas e especificas para
indicar aos requerentes as condi¢des em que serdo emitidos, alterados ou completados os certificados.»;

O ponto 21.A.16B passa a ter a seguinte redagdo:
«21.A.16B Condicdes especiais
a) a Agéncia deve estabelecer especificagdes técnicas especiais pormenorizadas, designadas por “condi¢des especiais”,

para um produto, caso as especificagdes de certificagdo pertinentes ndo contenham normas de seguranca ade-
quadas ou apropriadas, em virtude de:

1. o produto possuir caracteristicas de projeto novas ou pouco comuns em relagdo as préticas de projeto nas
quais se baseiam as especificagdes de certificacdo aplicdveis; ou

2. a utilizagdo a que o produto se destina ndo ser convencional; ou
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3. a experiéncia derivada de outros produtos similares em servico ou que possuam caracteristicas de projeto
similares ter demonstrado a possibilidade da ocorréncia de condices de inseguranga.

b) as condigdes especiais contém as normas de seguranga que a Agéncia considera necessdrias para estabelecer um
nivel de seguranga equivalente ao estipulado nas especificagdes de certificagdo aplicaveis.»;

<

O ponto 21.A.17 ¢ alterado do seguinte modo:
a) o titulo passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.17A Fundamentagdo da certificacio de tipo»;
b) na alinea a), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redacio:

«1. as especificacdes de certificagdo aplicdveis, determinadas pela Agéncia, que vigorem a data do requerimento do
certificado, salvo:

i) especificacdo em contrdrio da Agéncia; ou

ii) se o requerente optar pela conformidade com as especificagdes de certificacdo de alteragdes que tenham
entrado em vigor posteriormente, ou se tal for exigido pelas alineas ¢) e d);»;

¢) na alinea c), a subalinea 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. solicitar uma prorrogagdo do requerimento original e cumprir as especificagdes de certificagdo aplicdveis,
vigentes numa data, a determinar pelo requerente, ndo anterior a que antecede a data de emissio do
certificado-tipo, até ao prazo-limite estipulado na alinea b) para o requerimento original.»;

6) E aditado o ponto 21.A.17B seguinte:

«21.A.17B Fundamentacio da certificacio dos dados de adequacio operacional

a) a Agéncia deve comunicar ao requerente a fundamentagdo da certificacio dos dados de adequagdo operacional.
Tal fundamentacio consiste no seguinte:

1. As especificacdes de certificacdo aplicveis aos dados de adequacdo operacional emitidas em conformidade com
o ponto 21.A.16A que vigorem a data de apresentacio do requerimento ou do requerimento suplementar,
exceto se:

i) a Agéncia aceitar outros meios de demonstragio da conformidade com os requisitos essenciais aplicaveis
dos anexos I, Il e IV do Regulamento (CE) n.° 216/2008; ou

ii) o requerente optar pela conformidade com especificacdes de certificacdo aplicdveis a alteragdes que tenham
entrado em vigor posteriormente;

2. Quaisquer condigdes especiais estabelecidas em conformidade com o ponto 21.A.16B, alinea a).

b) se optar pela conformidade com uma alteracio das especificagdes de certificagdo vigente numa data posterior a
apresentagdo do requerimento de certificado-tipo, o requerente deve satisfazer igualmente qualquer outra especi-
ficacdo de certificagdo que a Agéncia considere estar diretamente relacionada.»;

7) O ponto 21.A.20 ¢ alterado do seguinte modo:
a) o titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Conformidade com a fundamentacio da certificacio de tipo, a fundamentagio da certificacio dos dados
de adequagido operacional e os requisitos de protecio ambiental;

b) a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«a) O requerente de um certificado-tipo ou de um certificado-tipo restrito deve demonstrar a conformidade com a
fundamentacio da certificacdo de tipo, a fundamentacio da certificagdo dos dados de adequacido operacional e
os requisitos de protecdo ambiental aplicdveis e fornecer 4 Agéncia os meios de demonstracio dessa confor-
midade.»;
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8)

9)

10)

11)

O ponto 21.A.21 ¢ alterado do seguinte modo:
a) na alinea c), a subalinea 1 passa a ter a seguinte redacio:

«1. o produto objeto de certificacio estd conforme com a fundamentacio da certificagdo de tipo e os requisitos de
protecdo ambiental aplicdveis, designados de acordo com os pontos 21.A.17A e 21.A.18;»

b) sdo aditadas as alineas e) e f) seguintes:

«) no caso do certificado-tipo de uma aeronave, ter demonstrado que os dados de adequacio operacional estdo
conformes com a fundamentacio da certificacio dos dados de adequagdo operacional aplicdvel, designada de
acordo com o ponto 21.A.17B;

f) em derrogacio ao disposto na alinea e), e a pedido do requerente incluido na declaragdo mencionada no
ponto 21.A.20, alinea d), o certificado-tipo de uma aeronave pode ser emitido antes de ter sido demonstrada a
conformidade com a fundamentacio da certificagdo dos dados de adequagdo operacional aplicdvel, desde que
o requerente demonstre a conformidade com a fundamentacdo da certificacio dos dados de adequagdo
operacional antes de estes deverem ser efetivamente utilizados.»;

O ponto 21.A.23 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.23 Emissdo de um certificado-tipo restrito

a) no caso de uma aeronave que ndo satisfaga as disposi¢des do ponto 21.A.21, alinea c), o requerente pode obter
um certificado-tipo restrito emitido pela Agéncia, apos:

1. estar conforme com a fundamentagdo da certificacdo de tipo estipulada pela Agéncia, que garanta um nivel de
seguranca adequado em relagdo aos fins a que se destina a aeronave, bem como com os requisitos de protecio
ambiental aplicdveis;

2. declarar expressamente que estd em condigdes de satisfazer as disposicdes do ponto 21.A.44;

3. no caso do certificado-tipo restrito de uma aeronave, demonstrar que os dados de adequagdo operacional estdo
conformes com a fundamentagdo da certificacio dos dados de adequagdo operacional aplicdvel, designada de
acordo com o ponto 21.A.17B.

b) em derrogagdo ao disposto na alinea a), subalinea 3), ¢ a pedido do requerente, incluido na declaragdo mencio-
nada no ponto 21.A.20, alinea d), um certificado-tipo restrito pode ser emitido antes de ter sido demonstrada a
conformidade com a fundamentagdo da certificagdo dos dados de adequacdo operacional aplicdvel, desde que o
requerente demonstre a conformidade com a fundamentagdo da certificagdo dos dados de adequacdo operacional
antes de estes deverem ser efetivamente utilizados.

¢) o motor ou a hélice instalados na aeronave, ou ambos, devem:

1. ter sido objeto da emissdo ou determina¢do de um certificado-tipo, em conformidade com o presente regu-
lamento; ou

2. ter demonstrado a conformidade com as especificacdes de certificagdo necessdrias para assegurar o voo da
aeronave em condi¢des de seguranga.»;

No ponto 21.A.31, alinea a), a subalinea 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3. uma sec¢do limitacdes de aeronavegabilidade aprovadas das instrucdes para a acronavegabilidade permanente,
conforme definido nas especificacdes de certificagdo aplicaveis; e»;

O ponto 21.A.41 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A41 Certificado-tipo

O certificado-tipo e o certificado-tipo restrito englobam o projeto de tipo, as limitacdes operacionais, a ficha técnica
respeitante a aeronavegabilidade e as emissdes incorporada no certificado-tipo, a fundamentagdo da certificagdo de
tipo aplicavel e os requisitos de protecdo ambiental que servem de base a Agéncia para registar a conformidade, bem
como quaisquer outras condi¢des ou limitagdes previstas para o produto nas especificacdes de certificagio e nos
requisitos de protecdo ambiental aplicdveis. Além disso, o certificado-tipo e o certificado-tipo restrito da aeronave
devem conter a fundamentagio da certificagdo dos dados de adequacido operacional aplicdvel, os dados de adequagdo
operacional e a ficha técnica do certificado-tipo respeitante ao ruido. A ficha técnica do certificado-tipo do motor
inclui o registo da conformidade das emissdes.»;
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12) No ponto 21.A.44, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

13

14

15

16

17

)

«@) cumprir as obrigagdes estipuladas nos pontos 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57, 21.A.61 e 21.A.62 ¢,
para esse efeito, continuar a satisfazer os requisitos de qualificagdo para elegibilidade referidos no ponto 21A.14;
e»;

O ponto 21.A.55 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.55 Arquivamento de registos

O titular do certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deve guardar em arquivo, e facultar a Agéncia, todas as
informacdes de projeto, desenhos e relatérios de ensaio relevantes, incluindo registos da inspe¢do do produto
ensaiado, de modo a fornecer as informagGes necessdrias para garantir a aeronavegabilidade permanente, a conti-
nuidade da validade dos dados de adequacdo operacional e a conformidade com os requisitos de prote¢io ambiental
aplicaveis do produto.»;

O ponto 21.A.57 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.57 Manuais

O titular de um certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deve elaborar, conservar e atualizar os originais de todos
os manuais exigidos pela fundamentagdo da certificacdo de tipo, pela fundamentacio da certificagdo dos dados de
adequacdo operacional e pelos requisitos de protecio ambiental aplicdveis referentes ao produto, bem como facultar
cbpias a Agéncia, sempre que esta o solicite.»;

Na subparte B, é aditado o ponto 21.A.62 seguinte:

«21.A.62 Disponibilidade de dados de adequacio operacional

O titular do certificado-tipo ou certificado-tipo restrito deve disponibilizar:

a) no minimo, um conjunto de dados completos de adequacdo operacional elaborado em conformidade com a
fundamentacio da certificacio da adequagdo operacional aplicdvel, a todos os operadores da aeronave conhecidos
da UE, antes de os dados de adequacdo operacional deverem ser utilizados por uma organizagio de formagido ou
um operador da UE; e

b) qualquer alteracdo dos dados de adequagdo operacional a todos os operadores da aeronave conhecidos da UE; e
¢) a pedido, os dados relevantes referidos nas alineas a) e b):

1. a autoridade competente responsdvel pela verificacio da conformidade com um ou mais elementos deste
conjunto de dados de adequacdo operacional; e

2. a qualquer pessoa obrigada a conformar-se com um ou mais elementos deste conjunto de dados de adequagdo
operacional.»;

O ponto 21.A.90A passa a ter a seguinte redacdo:

«21.A.90A Ambito de aplicacio

A presente subparte define o procedimento de aprovagdo das alteracdes dos certificados-tipo e estabelece os direitos e
as obrigacdes dos requerentes e titulares dessas aprovagdes. Define também as alteragdes normalizadas ndo sujeitas,
ao abrigo das suas disposi¢des, a um processo de aprovacdo. Na presente subparte, as referéncias a certificados-tipo
englobam o certificado-tipo e o certificado-tipo restrito.»;

no ponto 21.A.90B, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:
«) por alteracdes normalizadas entende-se as alteracdes de um certificado-tipo:
1. relativas a:
i) avides com uma massa maxima a descolagem (MTOM) de 5 700 kg, ou inferior;
i) autogiros com uma MTOM de 3 175 kg, ou inferior;
i) planadores com e sem motor, baldes e dirigiveis na acecdo de ELA1 ou ELA2;

2. que obedecem aos dados de projeto constantes das especificagdes de certificacio emitidas pela Agéncia,
contendo os métodos, técnicas e préticas aceitdveis para a realizagdo e identificacdo das alteracdes normali-
zadas, incluindo as instru¢des associadas relativas a aeronavegabilidade permanente; e
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

3. que ndo entram em conflito com os dados dos titulares de certificados-tipo (TC).»;
O ponto 21.A.91 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.91 Classificaco das alteragdes de um certificado-tipo

As alteragdes do certificado-tipo classificam-se como pequenas e grandes. Uma “pequena alteracdo” é aquela que ndo
causa efeitos considerdveis sobre a massa, centragem, resisténcia estrutural, fiabilidade, caracteristicas operacionais,
ruido, descarga de combustivel, emissdes de escape, dados de adequagdo operacional ou outras caracteristicas que
afetem a aeronavegabilidade do produto. Sem prejuizo do disposto no ponto 21.A.19, todas as restantes alteragdes
sdo consideradas “grandes alteragdes” ao abrigo da presente subparte. As pequenas e grandes alteragdes sdo aprovadas
em conformidade com o disposto nos pontos 21.A.95 ou 21.A.97, conforme aplicdvel, e devem ser devidamente
identificadas.»;

O ponto 21.A.92 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.92 Elegibilidade

a) apenas o titular do certificado-tipo pode requerer a aprova¢do de uma grande alteragdo de um certificado-tipo ao
abrigo da presente subparte; todos os restantes requerentes que pretendam solicitar uma aprovacio desse tipo
devem cumprir as disposi¢des da subparte E;

b) qualquer pessoa singular ou coletiva pode requerer a aprovacgido de uma pequena alteragio de um certificado-tipo
ao abrigo da presente subparte.;

O ponto 21.A.93 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.93 Requerimento

O requerimento de aprovacio de uma alteracdo de um certificado-tipo deve ser apresentado nos moldes estabelecidos
pela Agéncia e incluir:

a) a descricdo da alteragdo que identifique:
1. todas as partes do projeto de tipo e os manuais aprovados e afetados pela alteragdo; e

2. as especificagdes de certificacdo e os requisitos de protecio ambiental que a alteragdo projetada deve cumprir,
em conformidade com o disposto no ponto 21.A.101;

b) a identificacdo de quaisquer novas investigagdes necessdrias para a demonstragio da conformidade do produto
alterado com as especificacdes de certificagio e os requisitos de protecdo ambiental aplicdveis.

¢) quando a alteracio afeta os dados de adequacio operacional, o requerimento deve incluir as alteracdes necessdrias
dos dados de adequacdo operacional ou ser completado apds o requerimento inicial de modo a inclui-las.;

O ponto 21.A.95 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.95 Pequenas alteracdes

As pequenas alteragdes de um certificado-tipo devem ser classificadas e aprovadas:
a) pela Agéncia; ou

b) por uma entidade de projeto devidamente certificada, em conformidade com um procedimento estabelecido pela
Agéncia.»;

No ponto 21.A.97, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) a aprova¢do de uma grande alteragdo de um certificado-tipo é limitada a configuragdo ou configuragdes espe-
cificas do certificado-tipo em que a alteracdo foi efetuada.»;

O ponto 21.A.101 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.101 Designacio das especificacbes de certificagio e dos requisitos de protecio ambiental apliciveis

a) o requerente de uma alteracio de um certificado-tipo deve demonstrar que o produto alterado obedece as
especificacdes de certificacdo que lhe sdo aplicdveis e que se encontram em vigor a data do requerimento da
alteragdo, salvo se optar por observar as especificacdes de certificagdo de alteragdes que tenham entrado em vigor
posteriormente, ou se tal for exigido pelas alineas €) e f), e aos requisitos de prote¢do ambiental aplicdveis
constantes do ponto 21.A.18;
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b)

em derrogacdo ao disposto na alinea a), o requerente pode demonstrar que o produto alterado estd conforme com
uma alteragdo anterior das especificagdes de certificagdo referidas na alinea a) e de qualquer outra especificacdo de
certificagdo que a Agéncia considere estar diretamente relacionada. Contudo, as especificacdes de certificacdo
previamente alteradas ndo devem preceder as especificagdes de certificacdo correspondentes incorporadas me-
diante referéncia no certificado-tipo. O requerente pode demonstrar a conformidade com uma alteracdo anterior
das especificacdes de certificacdo em qualquer das seguintes situacdes:

1. As alteragcdes que a Agéncia ndo considere significativas. Para determinar se uma altera¢do especifica é
significativa, a Agéncia considera-a no contexto de todas as anteriores alteracdes do projeto pertinentes,
bem como de todas as revisdes relacionadas com as especificagdes de certificagdo aplicdveis incorporadas
no certificado-tipo do produto. Sdo automaticamente consideradas significativas as altera¢des que satisfacam
um dos critérios seguintes:

i) ndo mantém a configuragdo geral ou os principios de construcio;
ii) os pressupostos utilizados para a certificacio do produto a alterar deixaram de ser validos.
2. Cada drea, sistema, pega ou equipamento que a Agéncia considere ndo ser afetado pela alteragdo.

3. Cada drea, sistema, peca ou equipamento que seja afetado pela alteracdo, relativamente ao qual a Agéncia
verifique que a conformidade com as especificacdes de certificacdo referidas na alinea a) ndo contribuiria
materialmente para o nivel de seguranca do produto alterado ou seria impraticdvel;

o requerente de uma alteracdo de uma aeronave (que nio um autogiro) com um peso mdximo de 2 722 kg
(6 000 libras) ou inferior, ou de um autogiro sem turbina com um peso méximo de 1 361 kg (3 000 libras) ou
inferior, pode demonstrar que o produto alterado estd conforme com a fundamentacdo da certificacio de tipo
incorporada mediante referéncia no certificado-tipo. Contudo, se verificar que a alteracdo ¢ significativa numa
drea, a Agéncia pode determinar a conformidade com uma alteragdo da fundamentacdo da certificagdo de tipo
incorporada mediante referéncia no certificado-tipo vigente a data do requerimento e com qualquer especificacdo
de certificacio que considere estar diretamente relacionada, salvo se entender que a conformidade com essa
alteragdo ou especificacdo de certificacdo ndo contribuiria materialmente para o nivel de seguranca do produto
alterado ou seria impraticavel,

se a Agéncia considerar que as especificagdes de certificagdo vigentes a data do requerimento da alteragdo ndo
estabelecem normas adequadas relativamente a alteragdo proposta, o requerente deve igualmente satisfazer outras
condigdes especiais, e as alteracdes dessas condigdes especiais, especificadas no ponto 21.A.16B, com vista a
proporcionar um nivel de seguranga equivalente ao fixado nas especificacdes de certificagdo vigentes a data do
requerimento da alteragdo;

um requerimento de alteracdo de um certificado-tipo para avides e autogiros de grande porte ¢ vilido por cinco
anos e um requerimento de alteragdo de qualquer outro certificado-tipo ¢ vélido por trés anos. No caso de a
alteragdo ndo ter sido aprovada, ou de ser claro que ndo o vird a ser no prazo estabelecido no presente ponto, o
requerente pode:

1. apresentar um novo requerimento de alteracio do certificado-tipo, cumprindo todas as disposi¢des da alinea a)
aplicaveis a um requerimento de alteragdo original; ou

2. solicitar a prorrogacdo do requerimento original e cumprir as disposicdes da alinea a) para uma data de
aplicagdo efetiva, a determinar pelo requerente, ndo anterior a que antecede a data de aprovagdo da alteragdo,
no prazo estabelecido no presente ponto para o requerimento da alteracdo original;

se optar por cumprir uma especificagio de certificagdo de uma alteracio das especificagdes de certificacio vigente
numa data posterior a apresentacio do requerimento de alteragio de um tipo, o requerente deve satisfazer
igualmente qualquer outra especificacdo de certificagdo que a Agéncia considere estar diretamente relacionada,

quando o requerimento de alteragdo de um certificado-tipo para uma aeronave incluir altera¢des dos dados de
adequagdo operacional, ou for completado apds o requerimento inicial de modo a inclui-las, a fundamentagdo da
certificagdo dos dados de adequagdo operacional deve ser designada em conformidade com as alineas a), b), ¢), d)

€ f).»;

24) O ponto 21.A.103 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.103 Emissdo da aprovagio

a)

o requerente pode obter uma aprovagdo pela Agéncia de uma grande alteracio de um certificado-tipo, apds:
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25)

26

=

27)

1. ter apresentado a declaragdo mencionada no ponto 21A.20, alinea d); e
2. ter demonstrado que:

i) o produto alterado estd conforme com as especificacdes de certificacgio e os requisitos de protecdo
ambiental aplicdveis, conforme previsto no ponto 21A.101;

ii) quaisquer disposi¢des de aeronavegabilidade ndo cumpridas sio compensadas por fatores que estabelecem
um nivel de seguranca equivalente; e

i) nenhuma particularidade ou caracteristica torna o produto inseguro para a utilizagdo correspondente a
certificagdo requerida;

3. no caso de uma alteracdo que afete os dados de adequacdo operacional, ter demonstrado que as alteragdes
necessarias dos dados de adequacdo operacional sdo conformes com a fundamentacdo da certificagdo dos
dados de adequagdo operacional aplicdvel, designada de acordo com o ponto 21.A.101, alinea g);

4. em derrogagdo ao disposto no ponto 3, e a pedido do requerente incluido na declaragio mencionada no ponto
21.A.20, alinea d), pode ser aprovada uma grande alteragdo do certificado-tipo de uma aeronave antes de ter
sido demonstrada a conformidade com a fundamentagdo da certificacdo dos dados de adequagdo operacional
aplicével, desde que o requerente demonstre a conformidade com a fundamentacdo da certificacdo dos dados
de adequacdo operacional antes de estes deverem ser efetivamente utilizados;

b) uma pequena alteragio de um certificado-tipo s6 deve ser aprovada ao abrigo do ponto 21.A.95, caso se
demonstre que o produto alterado estd conforme com as especificagdes de certificagdo aplicdveis referidas no
ponto 21.A.101.5;

O ponto 21.A.105 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.105 Arquivamento de registos

Para cada alteracdo, o requerente deve guardar em arquivo, e facultar & Agéncia, todas as informacdes de projeto,
desenhos e relatérios de ensaio relevantes, incluindo registos da inspecdo do produto alterado ensaiado, de modo a
fornecer as informacdes necessdrias para garantir a aeronavegabilidade permanente, a continuidade da validade dos
dados de adequagdo operacional e a conformidade com os requisitos de protecdo ambiental aplicdveis do produto
alterado.»;

no ponto 21.A.107, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«@) O titular da aprovacio de uma pequena alteragio de um certificado-tipo deve facultar a cada proprietdrio
conhecido de uma ou mais aeronaves, motores ou hélices que incorporam essa pequena alteragdo, no minimo
um conjunto de variantes associadas, caso existam, das instru¢des para a aeronavegabilidade permanente do
produto em que deve ser efetuada a pequena alteragdo, elaborado em conformidade com a fundamentagio da
certificagdo de tipo aplicavel, a data da sua entrega ou aquando da emissio do primeiro certificado de aerona-
vegabilidade para a aeronave em causa, se esta data for posterior, e ulteriormente disponibilizar essas variantes
das instrucdes, sempre que solicitado, a qualquer outra pessoa que seja obrigada a cumprir o disposto em
qualquer ponto das referidas instrugdes.»;

£ aditado o ponto 21.A.108 seguinte:

«21.A.108 Disponibilidade dos dados de adequagdo operacional

Em caso de alteragdo que afete os dados de adequagdo operacional, o titular da aprovacdo da pequena alteracdo deve
disponibilizar:

a) no minimo, um conjunto de altera¢des dos dados de adequagdo operacional elaborado em conformidade com a
fundamentacdo da certificagdo da adequacdo operacional aplicdvel, a todos os operadores da acronave alterada
conhecidos da UE, antes de os dados de adequacdo operacional deverem ser utilizados por uma organizagdo de
formagdo ou um operador da UE; e

b) qualquer outra alteragio dos dados de adequagio operacional em causa, a todos os operadores da acronave
alterada conhecidos da UE; e

¢) a pedido, as partes pertinentes das alteracdes referidas nas alineas a) e b):

1. a autoridade competente responsavel pela verificagio da conformidade com um ou mais elementos dos dados
de adequacdo operacional em causa; e

2. a qualquer pessoa obrigada a conformar-se com um ou mais elementos deste conjunto de dados de adequagdo
operacional.»;
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28)

29

30

31

32

33

34)

O ponto 21.A.109 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.109 Obrigacdes e marcacio EPA

O titular da aprovagdo de uma pequena alteracdo de um certificado-tipo deve:
a) cumprir as obrigagdes especificadas nos pontos 21.A.4, 21.A.105, 21.A.107 e 21.A.108; e

b) especificar as marcas apostas, incluindo os carateres EPA (Aprovagdo Europeia de Componentes), em conformi-
dade com o ponto 21.A.804, alinea a).»;

O ponto 21.A.111 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.111 Ambito de aplicacio

A presente subparte define o procedimento de aprovagdo de grandes alteracdes do certificado-tipo ao abrigo dos
procedimentos aplicdveis aos certificados-tipo suplementares e estabelece os direitos e as obrigacdes dos requerentes e
titulares dos referidos certificados.»;

no ponto 21.A.113, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) O requerimento de certificado-tipo suplementar deve incluir as descri¢des, a identificacdo e as alteracdes dos
dados de adequagdo operacional exigidas pelo ponto 21.A.93. Além disso, deve comportar uma justificagdo de
que as informacdes em que assentam os referidos elementos sio adequadas, quer com base nos recursos proprios
do requerente quer por for¢a de um acordo celebrado com o titular do certificado-tipo.»;

no ponto 21.A.1118A, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:
«@) cumprir as obrigagdes:
1. especificadas nos pontos 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119, 21.A.120A e 21.A.120B;

2. implicitas na colaboracdo com o titular do certificado-tipo, de acordo com o ponto 21.A.115, alinea d),
subalinea 2);

e, para esse efeito, continuar a respeitar os critérios definidos no ponto 21.A.112B;»;
O ponto 21.A.119 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.119 Manuais

O titular de um certificado-tipo suplementar deve elaborar, conservar e atualizar os originais das variantes incluidas
nos manuais exigidos pela fundamentacio da certificacdo de tipo, pela fundamentacio da certificagdo dos dados de
adequagdo operacional e pelos requisitos de prote¢do ambiental aplicdveis referentes ao produto, indispensaveis para
contemplar as alteracdes introduzidas ao abrigo do certificado-tipo suplementar, bem como facultar copias dos
referidos manuais a Agéncia, sempre que esta o solicite.»;

O titulo do ponto 21.A.120 passa a ter a seguinte redacdo:

«21.A.120A Instrucdes para a aeronavegabilidade permanente»;

Na subparte E, é aditado o ponto 21.A.120B seguinte:

«21.A.120B Disponibilidade de dados de adequacio operacional

Em caso de alteracdo que afete os dados de adequagdo operacional, o titular do certificado-tipo suplementar deve
disponibilizar:

a) no minimo, um conjunto de alteragdes dos dados de adequagdo operacional elaborado em conformidade com a
fundamentacio da certificacio da adequacio operacional aplicdvel, a todos os operadores da aeronave alterada
conhecidos da UE, antes de os dados de adequagdo operacional deverem ser utilizados por uma organizagdo de
formacdo ou um operador da UE; e

b) qualquer outra alteragio dos dados de adequacdo operacional em causa, a todos os operadores da aeronave
alterada conhecidos da UE; e

¢) a pedido, as partes pertinentes das alteracdes referidas nas alineas a) e b):

1. a autoridade competente responsavel pela verificagdo da conformidade com um ou mais elementos dos dados
de adequacdo operacional em causa; e

2. a qualquer pessoa obrigada a conformar-se com um ou mais elementos deste conjunto de dados de adequagdo
operacional.»;
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

No ponto 21.A.174, alinea b), subalinea 2, o ponto iii) passa a ter a seguinte redacio:
«ii) o manual de voo, sempre que seja exigido pelas especificacdes de certificacdo aplicaveis & acronave em questdo;;
No ponto 21.A.239, alinea a), 0 ponto 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. assegurar a conformidade do projeto dos produtos, pecas e equipamentos (ou das respetivas alteracdes do
projeto) com a fundamentagdo da certificacdo de tipo, a fundamentacio da certificagio dos dados de adequagdo
operacional e os requisitos de protecio ambiental aplicaveis; e

O ponto 21.A.245 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.245 Requisitos de aprovagio

Com base nas informagdes apresentadas ao abrigo do ponto 21.A.243, a entidade de projeto deve demonstrar que,
para além de satisfazer as disposi¢des do ponto 21.A.239:

a) todos os departamentos técnicos dispdem de pessoal em nimero e com experiéncia suficientes, a quem foram
delegados poderes adequados ao exercicio das suas func¢des e que estes, juntamente com as infraestruturas,
instalacdes e equipamentos, se revelam adequados a concretiza¢do, por parte do pessoal, dos objetivos definidos
para o produto em matéria de aeronavegabilidade, adequagdo operacional e prote¢io ambiental;

b) existe uma coordenagdo plena e eficiente, tanto a nivel interdepartamental como no interior dos departamentos,
em matéria de aeronavegabilidade, adequagdo operacional e prote¢io ambiental.»;

O ponto 21.A.247 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.247 Alteracdes do sistema de garantia do projeto

Apds a emissdo de uma aprovacio como entidade de projeto, todas as alteracdes efetuadas no sistema de garantia do
projeto, que sejam importantes para a demonstragio da conformidade ou para a aeronavegabilidade, a adequagdo
operacional e a prote¢do ambiental do produto, devem ser aprovadas pela Agéncia. O requerimento de aprovagio
deve ser apresentado por escrito a Agéncia e a entidade de projeto deve demonstrar-lhe, com base nas alteragdes do
manual propostas e antes da implementacdo destas, que continuard a satisfazer os requisitos da presente subparte
ap0s essas alteragdes.»;

O ponto 21.A.251 passa a ter a seguinte redagdo:

«21.A.251 Termos da aprovacio

Os termos da aprovagdo devem identificar os tipos de atividades do projeto, as categorias de produtos, pecas e
equipamentos relativamente aos quais foi emitida a aprovacdo como entidade de projeto, bem como as fungdes e as
tarefas que a entidade estd autorizada a desempenhar relacionadas com a aeronavegabilidade, a adequacio operacio-
nal e o nivel de ruido, a descarga de combustivel e as emissdes de escape dos produtos. No caso da aprovagdo como
entidade de projeto que abranja uma certificacio de tipo ou autorizagdo ETSO para unidades de poténcia auxiliares

(APU), os termos da aprovagdo devem especificar ainda a lista de produtos ou APU. Estes termos sdo parte integrante
da aprovagdo como entidade de projeto.»;

O ponto 21.A.263 ¢ alterado do seguinte modo:
a) na alinea b), a subalinea 2 passa a ter a seguinte redagdo:
«2. de um certificado-tipo ou da aprovagdo de uma grande alteracdo de um certificado-tipo; ou»;
b) na alinea c), as subalineas 1 ¢ 2 passam a ter a seguinte redagdo:
«1. classificar as alteragdes do certificado-tipo e as reparagdes como “pequenas” ou “grandes”;
2. aprovar pequenas altera¢des do certificado-tipo e pequenas reparagdes;;
No ponto 21.A.453, a alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«a) as reparagdes podem ser classificadas como “grandes” e “pequenas”. Essa classificacdo deve ser efetuada de acordo
com os critérios especificados no ponto 21.A.91 relativamente as alteragdes do certificado-tipo.»;
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42) No ponto 21.A.604, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

43

44

45

46
47

)

«) sdo aplicdveis os requisitos dos pontos 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17A, 21.A.17B, 21.A.20, 21.A.21, 21.A.31,
21.A.33 e 21.A.44 em derrogagio dos requisitos dos pontos 21.A.603, 21.A.606, alinea c), 21.A.610 e
21.A.615, com excegdo das autorizagdes ETSO que devem ser emitidas em conformidade com o ponto 21.A.606
em vez do certificado-tipo;»;

Na seccdo B do anexo I (parte 21), a subparte D ¢ alterada do seguinte modo:
a) a mengdo «Devem ser aplicados os procedimentos administrativos estabelecidos pela Agéncia» é suprimida;
b) ¢é aditado o ponto 21.B.70 seguinte:

«21.B.70 Aprovacdo de alteracdes dos certificados-tipo

A aprovagdo das alteracdes dos dados de adequacdo operacional estd incluida na aprovacdo da alteracdo do
certificado-tipo. No entanto, a Agéncia deve utilizar um processo de classificagdo e aprovagdo separado para gerir
as alteracdes dos dados de adequacdo operacional.»;

No ponto 21.B.326, alinea b), subalinea 1, o ponto iii) passa a ter a seguinte redacio:

«ii) a realizacdo de uma inspe¢do a aeronave, em conformidade com as disposi¢des aplicdveis do anexo I (parte M)
do Regulamento (CE) n.° 2042/2003;»

No ponto 21.B.327, alinea a), subalinea 2. i), o ponto C passa a ter a seguinte redagdo:

«C) a realizacdo de uma inspe¢do a aeronave, em conformidade com as disposigdes aplicaveis do anexo I (parte M)
do Regulamento (CE) n.° 2042/2003;»

No apéndice I, os campos 14a, 14b, 14c, 14d e 14e do formuldrio 1 da EASA devem ser em sombreado cinzento;

No apéndice I, a frase introdutéria das instrugdes de utilizagdo do formuldrio 1 da AESA passa a ter a seguinte
redacio:

«Estas instru¢des apenas dizem respeito a utilizagdo do formuldrio 1 da AESA para fins de producdo. Chama-se a
atengdo para o apéndice I do anexo I (parte M) do Regulamento (CE) n.° 2042/2003, que diz respeito a utilizagdo
do formuldrio 1 da AESA para fins de manutengdo».
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REGULAMENTO (UE) N.° 70/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento (UE) n.° 11782011, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos para as tripulagdes da aviacio civil, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008,
relativo a regras comuns no dominio da aviacdo civil e que cria
a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo, e que revoga a
Diretiva 91/670/CEE do Conselho, o Regulamento (CE)
n.° 1592/2002 e a Diretiva 2004/36/CE ('), nomeadamente o
artigo 7.°, n.° 6, o artigo 8.° n.° 5, e o artigo 10.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

1

O Regulamento (UE) n.° 1178/2011 da Comissdo () es-
tabelece regras detalhadas para certas licencas de piloto e
para a conversdo das licencas e dos certificados nacionais,
bem como as condi¢des para a aceitacdo das licengas de
paises terceiros. O Regulamento (UE) n.° 1178/2011 in-
clui também disposicdes sobre a certificacio das organi-
zagdes de formacdo aprovadas e dos operadores dos dis-
positivos de treino de simulagio de voo utilizados na
formagdo, nos exames e no controlo de pilotos.

O 4ambito do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 216/2008 relativo a aeronavegabilidade foi alargado,
a fim de incluir os elementos relacionados com a avalia-
cdo da adequagdo operacional nas regras de execugdo
para a certificagdo de tipo.

A Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviagdo (a se-
guir designada por «Agéncia») considerou que era neces-
sdrio alterar o Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Co-
missdo (%), de modo a permitir que a Agéncia aprove os
dados de adequagdo operacional como parte do processo
de certificagdo de tipo.

Os dados de adequagio operacional devem incluir os
elementos formativos obrigatérios para a formacdo de
qualificagdo de tipo da tripulagdo de voo. Esses elementos
devem servir de base para o desenvolvimento de cursos
de formacdo de tipo.

JO L 79 de 19.3.2008, p. 1.
JO L 311 de 25.11.2011, p. 1.
JO L 224 de 21.8.2012, p. 1.

()

Os requisitos para o estabelecimento de cursos de for-
macdo de qualificacdo de tipo para a tripulagdo de voo
remetem para os dados de adequagdo operacional. No
entanto, na falta desses dados de adequagdo operacional,
serd necessario estabelecer uma disposi¢do geral e medi-
das transitorias.

A Agéncia elaborou um projeto de regulamento de exe-
cugdo relativo ao conceito de dados de adequacdo ope-
racional que apresentou a Comissdo sob a forma de um
parecer (%), em conformidade com o artigo 19.%, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 216/2008.

O Regulamento (UE) n.° 1178/2011 deve, por conse-
guinte, ser alterado em conformidade.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 65.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) n.° 1178/2011 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) E aditado o artigo 9.°-A com a seguinte redagio:

=

«Artigo 9.°-A

Formacgio para a qualificacio de tipo e dados de
adequacio operacional

1. Sempre que os anexos do presente regulamento fagam
referéncia aos dados de adequagdo operacional estabelecidos
em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012 e
ndo existam dados disponiveis para o tipo de aeronave per-
tinente, os candidatos a cursos de formacio de qualificacio
de tipo apenas devem cumprir o disposto nos anexos do
Regulamento (UE) n.° 1178/2011.

Parecer n.° 07/2011 da Agéncia Europeia para a Seguranca da Avia-

¢do, de 13 de dezembro de 2011, disponivel no seguinte endereco
Internet: http://easa.curopa.cu/agency-measures/opinionsphp
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2. Os cursos de formagio de qualificacdo de tipo aprova- 2) O anexo VII (PARTE ORA) ¢ alterado em conformidade com

dos antes da aprovagdo do plano de formagido minima para o anexo do presente regulamento.
a qualificacdo de tipo dos pilotos que constam dos dados de
adequacdo operacional para o tipo de aeronave em causa,
em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012,

devem incluir os elementos formativos obrigatérios o mais
tardar até 18 de dezembro de 2017 ou no prazo de dois
anos apds a aprovacgdo dos dados de adequagdo operacional,

Artigo 2.°

se esta data for posterior.». sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO

ANEXO

O anexo VII (PARTE ORA) do Regulamento (UE) n.° 1178/2011 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Na sec¢do ORA.GEN.160, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), a organizacdo comunica a autoridade competente e a organizagdo
responsdvel pela concegdo da aeronave os incidentes, avarias, defeitos técnicos, ultrapassagem dos limites técnicos
ou ocorréncias que assinalem a presenca de informagdes imprecisas, incompletas ou ambiguas nos dados de
adequacdo operacional estabelecidos de acordo com o Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo (*), ou outras
situagdes irregulares que tenham ou possam ter colocado em risco a seguranca das operagdes da aeronave e que
ndo tenham dado origem a acidentes ou incidentes graves.

(*) JO L 224 de 21.8.2012, p. 1.5

N
—

A secgio ORA.ATO.145 passa a ter a seguinte redagdo:

«ORA.ATO.145 Pré-requisitos para a formacio

a) A ATO deve assegurar que os instruendos satisfazem todos os pré-requisitos para a formacdo previstos nas Partes
ED e FCL ¢, quando aplicavel, os definidos na parte obrigatéria dos dados de adequagdo operacional estabelecidos
em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012.

b) No caso de ATO que ministram treino para voos de ensaio, os instruendos devem satisfazer todos os pré-requisitos
para a formacdo estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.® 748/2012.»;

3) Na sec¢do ORA.FSTD.210, alinea a), a subalinea 2) passa a ter a seguinte redacdo:

«2) Nos dados de validagio da aeronave definidos na parte obrigatoria dos dados de adequagio operacional aprovados
nos termos do Regulamento (UE) n.° 748/2012, quando aplicdvel; e».

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia apds a
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REGULAMENTO (UE) N.° 71/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento (UE) n.° 965/2012, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos para as operacdes aéreas, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de fevereiro de 2008,
relativo a regras comuns no dominio da aviacdo civil e que cria
a Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo, e que revoga a
Diretiva 91/670/CEE do Conselho, o Regulamento (CE)
n.° 1592/2002 e a Diretiva 2004/36/CE ('), nomeadamente o
artigo 8.°, n.° 5, e o artigo 10.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) O ambito do artigo 5° do Regulamento (CE)
n.° 216/2008 relativo a aeronavegabilidade foi alargado,
a fim de incluir os elementos relacionados com a avalia-
¢do da adequagdo operacional nas regras de execugdo
para a certificagdo de tipo.

(2) A Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviacdo (a se-
guir designada por «Agéncia») considerou que era neces-
sdrio alterar o Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Co-
missdo (), de modo a permitir que a Agéncia aprove os
dados de adequagio operacional como parte do processo
de certificagdo de tipo.

(3)  Os dados de adequagdo operacional devem incluir os
elementos obrigatérios da lista de equipamento minimo
de referéncia (MMEL) e da formacdo da tripulagdo de voo
e de cabina, que devem servir de base para o estabeleci-
mento da lista de equipamento minimo (MEL) e dos
cursos de formagdo da tripulagio pelos operadores.

(4)  Os requisitos para a elaboracdo da MEL e para a forma-
¢do da tripulagdo de voo e de cabina remetem para os
dados de adequagdo operacional. No entanto, na falta
desses dados de adequagdo operacional, serd necessirio
estabelecer uma disposicdo geral e medidas transitorias.

(5) O setor aerondutico e as administracdes dos Estados-
-Membros devem dispor de tempo suficiente para se
adaptarem ao novo quadro regulamentar e reconhece-
rem, sob certas condicdes, a validade dos certificados

() JO L 79 de 19.3.2008, p. 1.
() JO L 224 de 21.8.2012, p. 1.

emitidos antes da data de entrada em vigor e de aplicagio
do presente regulamento.

(6) A Agéncia elaborou um projeto de regulamento de exe-
cugdo relativo ao conceito de dados de adequacdo ope-
racional que apresentou a Comissdo sob a forma de
parecer (’), em conformidade com o artigo 19.°, n.° 1,
do Regulamento (CE) n.° 216/2008.

(7) O Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo (%) deve,
por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 65.° do Regulamento (CE) n.° 216/2008,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) n.° 965/2012 ¢ alterado do seguinte mo-
do:

1) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 9.°
Listas de equipamento minimo

As listas de equipamento minimo (MEL) aprovadas pelo Es-
tado do operador ou de matricula antes da aplicagio do
presente regulamento consideram-se aprovadas em confor-
midade com o presente regulamento e podem continuar a
ser utilizadas pelo operador.

Apbs a entrada em vigor do presente regulamento, as even-
tuais alteracdes das MEL a que € feita referéncia no primeiro
pardgrafo, para as quais tenha sido elaborada uma lista de
equipamento minimo de referéncia (MMEL) como parte dos
dados de adequagdo operacional, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo (*), devem ser
realizadas em conformidade com o anexo III, parte 2, seccdo
ORO.MLR.105, do presente regulamento, com a maior bre-
vidade possivel e, o mais tardar, até 18 de dezembro de
2017, ou dois anos apds a aprovacdo dos dados de adequa-
cdo operacional, se esta data for posterior.

(}) Parecer n.° 07/2011 da Agéncia Europeia para a Seguranca da Avia-
¢do, de 13 de dezembro de 2011, disponivel no seguinte endereco
Internet: http://easa.curopa.cu/agency-measures/opinionsphp

() JO L 296 de 25.10.2012, p. 1.
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As eventuais alteracdes das MEL referidas no primeiro para-
grafo, relativamente as quais ndo tenha sido elaborada uma
MMEL como parte dos dados de adequagdo operacional,
devem continuar a ser efetuadas com base na MMEL apro-
vada pelo Estado do operador ou de matricula, conforme
aplicavel.

(*) JO L 224 de 21.8.2012, p. 1.

E inserido um novo artigo 9.°-A:

«Artigo 9.°-A
Formacio da tripulacio de voo e de cabina

Os operadores devem garantir que os tripulantes de voo e de
cabina que jd realizam operagdes e completaram uma

formagdo em conformidade com o disposto no anexo III,
subpartes FC e CC, que ndo tenha incluido os elementos
obrigatérios dos dados de adequagdo operacional pertinen-
tes, recebem formagdo sobre esses elementos obrigatdrios o
mais tardar até 18 de dezembro de 2017, ou dois anos apds
a aprovacdo dos dados de adequagdo operacional, se esta
data for posterior.»;

O anexo III (PARTE ORO) é alterado em conformidade com
o anexo [ do presente regulamento.

O anexo V (PARTE SPA) é alterado em conformidade com o
anexo II do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia apds a
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1
O anexo I (PARTE ORO) do Regulamento (UE) n.° 965/2012 ¢é alterado do seguinte modo:

1) Na sec¢gdo ORO.GEN.160, a alinea b) passa a ter a seguinte redacdo:

«b) Sem prejuizo do disposto na alinea a), o operador comunica a autoridade competente e a organizacio responsével
pela concegdo da aeronave todos os incidentes, avarias, defeitos técnicos, ultrapassagens de limites técnicos ou
ocorréncias que assinalem a presenga de informagdes imprecisas, incompletas ou ambiguas nos dados de adequa-
¢do operacional estabelecidos de acordo com o Regulamento (UE) n.° 748/2012, ou outras situaces irregulares
que tenham ou possam ter colocado em risco a seguranga das operacdes da aeronave e que ndo tenham dado
origem a acidentes ou incidentes graves.».

2) A secgdo ORO.MLR.105 ¢ alterada do seguinte modo:
a) A alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Deve ser estabelecida uma lista de equipamento minimo (MEL) de acordo com o anexo IV, ponto 8.a.3, do
Regulamento (CE) n.° 216/2008, com base na lista de equipamento minimo de referéncia (MMEL), conforme
definido na parte obrigatéria dos dados de adequacdo operacional estabelecidos em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 748/2012.»;

b) Na alinea j), a subalinea 1) passa a ter a seguinte redagdo:

«1) Os instrumentos, pegas de equipamento ou func¢des em causa sejam abrangidos pela MMEL, conforme definido
na alinea a);».

3) Na secgdo ORO.FC.140, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

«) Os tripulantes de voo que realizam opera¢des em mais de um tipo ou variante de aeronave devem cumprir os
requisitos da presente subparte para cada tipo ou variante, salvo se forem definidos créditos no que respeita aos
requisitos relativos a formacio, aos controlos e a experiéncia recente na parte obrigatéria dos dados de adequagio
operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012 para os tipos ou variantes em
causa.».

4) Na seccdo ORO.FC.145, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) Ao estabelecer os programas e planos de formagdo, o operador deve incluir os elementos pertinentes definidos na

parte obrigatéria dos dados de adequacdo operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE)
n° 748/2012..

5) Na secgdo ORO.FC.220, a alinea €) passa a ter a seguinte redacdo:

«) No caso dos avides, os pilotos que sejam titulares de uma qualificagdo de tipo baseada num curso de formagdo
com tempo de voo zero (ZFTT) devem:

1) Comecar a efetuar voos de linha com supervisio o mais tardar 21 dias apds a conclusdo da prova de pericia ou
ap6s ter recebido a formagdo adequada ministrada pelo operador. O contetido dessa formacio deve constar do
manual de operagdes;

2) Completar seis operagdes de descolagem e de aterragem num FSTD, o mais tardar 21 dias apds a realizacdo da
prova de pericia sob a supervisdo de um instrutor de qualificacio de tipo para avides (TRI(A)) que ocupa o
outro posto de pilotagem. Se forem definidos créditos na parte obrigatéria dos dados de adequacdo operacional
estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012, o nimero de descolagens e de
aterragens pode ser inferior. Se essas descolagens e aterragens ndo tiverem sido realizadas no prazo de 21
dias, o operador deve prever uma formacio de atualizacdo, cujo contetido deve constar do manual de opera-
coes;
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3) Efetuar as primeiras quatro operacdes de descolagem e de aterragem em voo de linha com supervisdo no avido,
sob a supervisio de um TRI(A) que ocupa o outro posto de pilotagem. Se forem definidos créditos na parte
obrigatéria dos dados de adequagdo operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 7482012, o ndmero de descolagens e de aterragens pode ser inferior.».

6) Na secgdo ORO.CC.125, a alinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b) Ao elaborar os programas e planos de formagdo especifica do tipo de aeronave e de conversio do operador, o
operador deve incluir, sempre que disponiveis, os elementos pertinentes definidos na parte obrigatéria dos dados
de adequagdo operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012.».

7) Na sec¢do ORO.CC.130, a alinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Ao elaborar um programa e um plano de formagio em diferencas para uma variante de um tipo de aeronave
correntemente operado, o operador deve incluir, sempre que disponiveis, os elementos pertinentes definidos na
parte obrigatéria dos dados de adequagdo operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE)

o
n.° 748/2012.».

8) Na secgdo ORO.CC.250, alinea b), a subalinea 1) passa a ter a seguinte redagdo:

«1) Cada aeronave como um tipo ou variante, tendo em conta, sempre que possivel, os elementos pertinentes
definidos na parte obrigatdria dos dados de adequagdo operacional estabelecidos em conformidade com o Regu-
lamento (UE) n.° 748/2012 para o tipo ou variante de aeronave pertinente; e».

ANEXO II

O anexo V (PARTE SPA) do Regulamento (UE) n.° 965/2012 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Na sec¢do SPA.GEN.105, alinea b), a subalinea 2) passa a ter a seguinte redagdo:

«2) Tomada em conta dos elementos pertinentes definidos na parte obrigatéria dos dados de adequacdo operacional
estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012..

N
—

A seccdo SPA.GEN.120 passa a ter a seguinte redacdo:

«SPA.GEN.120 Continuidade da validade de uma aprovacio especifica

A aprovagio especifica tem um prazo de validade ilimitado e permanece vilida enquanto o operador cumprir os
requisitos aplicdveis e tiver em conta os elementos pertinentes definidos na parte obrigatéria dos dados de adequagdo
operacional estabelecidos em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 748/2012.».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 72/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 770/2013 no que diz respeito as deducdes da quota
portuguesa de 2013 para o cantarilho na zona NAFO 3LN

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Con-
selho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das
regras da Politica Comum das Pescas, altera os Regulamentos
(CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE)
n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE)
n° 3882006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE)
n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e
revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94
e (CE) e n.° 1966/2006 ('), nomeadamente, o artigo 105.°, n.*
1, 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(1)  Na sequéncia da publicacio do Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 770/2013 da Comissdo (3, o setor das pescas
portugués detetou um erro na publicagio dos valores de
2012 relativos as capturas de cantarilhos na zona NAFO
3LN (Organiza¢do das Pescarias do Noroeste do Atlanti-
o).

(2)  As autoridades portuguesas verificaram que as declara-
¢des das capturas nas quais se baseiam os valores de
2012 relativos as capturas ndo haviam sido transmitidas
corretamente a Comissdo, o que foi confirmado por uma
auditoria independente.

(3)  Com base nos dados corrigidos, transmitidos por Portu-
gal em 14 de novembro de 2013, afigura-se que a quota

portuguesa de cantarilho na zona NAFO 3LN (RED/
IN3LN) foi excedida numa quantidade inferior a que foi
tomada em consideragdo para efeitos de aplicagio do
Regulamento (UE) n.° 770/2013.

(4 A dedugio da quota portuguesa de cantarilho na zona
NAFO 3LN deve, pois, ser corrigida no que respeita aos
dados relativos ao excesso em causa.

(5)  Considerando que o presente regulamento de execugdo
altera deducdes ji efetuadas em relagdo ao cantarilho na
zona NAFO 3LN relativa a 2013, as suas disposi¢des
deverdo ser aplicdveis com efeitos retroativos a partir
da data de entrada em vigor do Regulamento de Execu-
¢do (UE) n.° 770/2013.

(6) O presente regulamento deve, por conseguinte, ser alte-
rado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 770/2013 ¢
alterado em conformidade com o anexo do presente regulamen-
to.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicdvel a partir de 15 de agosto de
2013.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

() JO L 343 de 22.12.2009, p. 1.

(3 Regulamento de Execugdo (UE) n.° 770/2013 da Comissdo, de 8 de
agosto de 2013, que procede a dedugdes das quotas de pesca dis-
poniveis para certas unidades populacionais em 2013 devido a so-
brepesca nos anos anteriores (JO L 215 de 10.8.2013, p. 1).

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



ANEXO -
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No anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 770/2013, na pagina 12, a linha seguinte:

«PRT RED 3NL N Cantarilho | NAFO 3LN 0 982,5 1204,691 122,61 222,191 1,4 | / /| 311,067»
—

passa a ter a seguinte redacdo:

«PT RED N3NL Cantarilho | NAFO 3LN 0 982,5 1112,457 113,23 129,957 1,2 / / /| 155,948
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 73/2014 DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucio (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicagdo dos resultados das negociagdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

2) O valor forfetdrio de importacdo é calculado, todos os
dias uteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural



L 23/34 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.1.2014

ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 AL 50,7
IL 41,8

MA 53,0

TN 77,8

TR 94,8

77 63,6

0707 00 05 JO 275,4
MA 158,2

TR 151,4

77 195,0

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 71,5
TR 103,6

77 87,6

080510 20 EG 51,8
MA 57,9

TN 56,6

TR 71,0

ZA 38,4

77 55,1

080520 10 CN 72,7
IL 147,6

MA 70,2

77 96,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 66,8
0805 20 90 EG 54,5
IL 114,2

™M 124,7

KR 143,8

TR 96,4

77 100,1

0805 50 10 EG 69,0
TR 73,2

77 71,1

0808 10 80 CA 85,2
CN 91,7

MK 31,3

Us 158,0

77 91,6

0808 30 90 CN 64,4
TR 136,7

Us 123,6

77 108,2

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O codigo «ZZ»
representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO DA COMISSAO
de 24 de janeiro de 2014

que autoriza métodos de classificacio de carcacas de suino em Itilia

[notificada com o nimero C(2014) 279]

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(2014/38/UE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),
nomeadamente o artigo 43.%, alinea m), em conjuga¢do com o
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo V, ponto B.IV, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 estabelece que, para a classificagio de
carcacas de suinos, o teor de carne magra tem de ser
calculado por meio de métodos de classificagdo autoriza-
dos pela Comissdo, que s6 podem ser métodos de calculo
estatisticamente provados, baseados na medi¢do fisica de
uma ou de vérias partes anatomicas da carcaga de suino.
A autorizacdo dos métodos de classificacdo estd sujeita a
uma tolerancia maxima de erro estatistico de célculo. Esta
tolerancia estd definida no artigo 23.°, n.° 3, do Regula-
mento (CE) n.° 1249/2008 da Comissio (?).

(2) A Decisdo 2001/468/CE da Comissdo (}) autoriza a uti-
lizagdo de dois métodos de classificacdo das carcagas de
sufnos em Itdlia.

(3)  Dado que os métodos de classificacdo autorizados reque-
riam adaptagdo técnica, a Itdlia solicitou autorizacdo a
Comissdo para substituir a férmula utilizada nos métodos
«Fat-O-Meater» e «Hennessy Grading Probe 7», e a

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.

(3 Regulamento (CE) n.° 1249/2008 da Comissdo, de 10 de dezembro
de 2008, que estabelece regras de execugdo no respeitante as grelhas
comunitdrias de classificagdo das carcacas de bovinos, suinos e ovi-
nos e a comunicagdio dos respetivos precos (JO L 337 de
16.12.2008, p. 3).

Decisdo 2001/468/CE da Comissdo, de 8 de junho de 2001, que
autoriza métodos de classificacdo de carcacas de suino em Itdlia (JO
L 163 de 20.6.2001, p. 31).

—
S

autorizacdo de quatro novos métodos (<AutoFom Iy,
«Fat-O-Meat’er II», «CSB-Image-Meater» e «Método manual
ZP») de classificacio de carcagas de suinos no seu terri-
torio. A Itdlia apresentou, através do protocolo previsto
no artigo 23° n° 4, do Regulamento (CE)
n.° 1249/2008, uma descricdo circunstanciada do ensaio
de dissecacdo, indicando os principios basilares das novas
formulas, os resultados do seu ensaio de dissecagdo e as
equacdes utilizadas na estimativa da percentagem de
carne magra.

O exame do pedido mostrou estarem preenchidas as
condi¢des para a autorizagdo das novas férmulas em
causa. Estas formulas devem, portanto, ser autorizadas
em Itilia.

A Ttalia solicitou a Comissdo que a autorizasse a prever
uma apresentagdo de carcacas de suino diferente da apre-
senta¢do-tipo definida no anexo V, ponto B.III, primeiro
pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

Em conformidade com o anexo V, ponto B.III, segundo
pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, os Esta-
dos-Membros podem ser autorizados a prever uma apre-
sentacdo das carcagas de suinos diferente da apresenta-
cdo-tipo definida no primeiro pardgrafo desse ponto,
quando a pratica comercial normalmente seguida no
seu territrio se afastar dessa apresentacdo-tipo. No seu
pedido, a Itdlia especificava ser pratica comercial no seu
territorio as carcagas serem apresentadas sem remogdo do
diafragma e das banhas antes de serem pesadas e classi-
ficadas. Esta apresentacdo, que difere da apresentagdo-ti-
po, deve, pois, ser autorizada em Italia.

Para que as cotagOes das carcagas de suino possam ser
estabelecidas em bases compardveis, esta diferenga de
apresentacdo deve ser tida em conta ajustando o peso
registado nesses casos em relagio ao peso correspon-
dente a apresentagdo-tipo.

Por razdes de clareza e seguranca juridica deve ser ado-
tada nova decisio. A Decisdo 2001/468/CE deve, pois,
ser revogada.
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(9)  Nio devem ser permitidas alteracdes dos aparelhos ou
dos métodos de classificacdo, a menos que explicitamente
autorizadas por decisio de execugdo da Comissdo.

(10)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-
formidade com o parecer do Comité de Gestio para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E autorizada em Itdlia a utilizacio dos seguintes métodos de
classificagdo de carcagas de suinos, em conformidade com o
anexo V, sec¢do B.IV, ponto 1, do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007:

a) Aparelho «Fat-O-Meat'er (FOM I)» e respetivos métodos de
estimativa, descritos no anexo, parte [;

b) Aparelho «Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7)» e respetivos
métodos de célculo, descritos no anexo, parte II;

¢) Aparelho denominado «Fat-O-Meater II (FOM II)» e respeti-
vos métodos de estimativa, descritos no anexo, parte III;

d) Aparelho denominado «AutoFOM III» e respetivos métodos
de estimativa, descritos no anexo, parte IV;

¢) Aparelho denominado «CSB-Image-Meater» e respetivos mé-
todos de estimativa, descritos no anexo, parte V.

f) Aparelho denominado «<Método manual ZP» e respetivos mé-
todos de estimativa, descritos no anexo, parte VL.

Artigo 2.°

Em derrogacdo da apresentagdo-tipo estabelecida no anexo V,
ponto BUI, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, as carcagas de suino em Itlia podem ser apre-
sentadas sem remogdo do diafragma e das banhas antes de
serem pesadas e classificadas. No caso dessa apresentacdo, o
peso da carcaga quente registado deve ser ajustado por meio
da seguinte férmula:

Y=X—-Xxa%

em que:

Y = peso-carcaga definido no Regulamento (CE) n.° 1249/2008

>
1

peso da carcaca quente com banhas e diafragma

soma das banhas e diafragma (%)

(S}
I

— diafragma: equivalente a 0,29 % (peso carcaca entre 110,1 e
180 kg) e a 0,26 % (peso carcaga entre 70 e 110 kg);

— banhas, equivalente a:
0,99 % (peso-carcaca compreendido entre 70 kg e 80,0 kg),

1,29 % (peso-carcaca compreendido entre 80,1kg e
90,0 kg),

1,52 % (peso-carcaga compreendido entre 90,1kg e
100,0 kg),

2,05% (peso-carcaga compreendido entre 100,1kg e
110 kg),

2,52 % (peso-carcaga compreendido entre 110,1kg e
130 kg),

2,62 % (peso-carcaga compreendido entre 130,1kg e
140 kg),

2,83 % (peso-carcaca compreendido entre 140,1kg e
150 kg),

2,96 % (peso-carcaga compreendido entre 150,1kg e
180 kg),

Artigo 3.°

Nio sdo permitidas alteragdes dos aparelhos ou dos métodos de
classificacdo autorizados, a menos que sejam explicitamente au-
torizadas por decisio de execugdo da Comissdo.

Artigo 4.°
A Decisdo 2001/468/CE é revogada.

Artigo 5.°

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2014.

Artigo 6.°

A destinatdria da presente decisdo é a Republica Italiana.

Feito em Bruxelas, em 24 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
Dacian CIOLOS
Membro da Comissdo
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ANEXO

METODOS DE CLASSIFICACAO DE CARCACAS DE SUINOS EM ITALIA

PARTE I
Fat-O-Meater 1 (FOM I)

1. As regras previstas nesta parte aplicam-se quando as carcacas de suinos sdo classificadas por meio do aparelho
denominado «Fat-O-Meater I» (FOM I).

2. O aparelho estd equipado com uma sonda de 6 milimetros de didmetro dotada de um fotodiodo (tipo Siemens SFH
950) e de um fotodetetor (tipo SFH 960) e capaz de medir uma espessura de 5 a 115 mm. Os valores medidos sdo
convertidos por um computador numa estimativa do teor de carne magra.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado por meio de uma das duas férmulas seguintes:
a) Carcagas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:
§ = 69,4903 — 0,6596 x; + 0,0112 x,
b) Carcagas de peso compreendido entre 110,1 kg e 180 kg:
y = 65,9993 — 0,4619 x; + 0,0048 x,

em que:

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaca

x; = espessura do toucinho dorsal (incluindo o courato), em milimetros, medido a 8 cm, lateralmente, da linha
mediana da carcaga, ao nivel situado entre a terceira e a quarta ultimas vértebras lombares

X, = espessura do musculo Longissimus dorsi, medida em simultineo e no mesmo ponto que Xx;.
PARTE 1I

HENNESSY GRADING PROBE (HGP 7)

1. As regras previstas na presente parte aplicam-se quando as carcagas de suinos sdo classificadas por meio do aparelho
denominado «Hennessy Grading Probe 7» (HGP 7).

2. O aparelho estd equipado com uma sonda de 5,95 mm de didmetro (e, na sua extremidade, com uma lamina de
6,3 mm para cada lado da sonda) dotada de um fotodiodo (Siemens LED, tipo LYU 260-EO) e de um fotodetetor (tipo
58 MR) e capaz de medir uma espessura de 0 a 120 mm. Os valores medidos sdo convertidos numa estimativa do teor
de carne magra pelo préprio HGP 7 e por um computador ligado ao aparelho.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado por meio de uma das duas férmulas seguintes:
a) Carcagas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:
y = 69,8930 — 0,7338 x; + 0,0279 x,
b) Carcagas de peso compreendido entre 110,1 e 180 kg
y = 66,5261 — 0,4514 x; + 0,0140 x,
em que:

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaca

x; = espessura do toucinho dorsal (incluindo o courato), em milimetros, medido a 8 cm, lateralmente, da linha
mediana da carcaga, ao nivel situado entre a terceira e a quarta ultimas vértebras lombares

X, = espessura do musculo Longissimus dorsi, medida em simultdneo e no mesmo ponto que X.
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PARTE 1II
Fat-O-Meat’er II (FOM II)
1. As regras previstas nesta parte aplicam-se quando as carcagas de suinos sdo classificadas por meio do aparelho

denominado «Fat-O-Meater II» (FOM II).

2. O aparelho é uma nova versdo do sistema de medigdo «Fat-O-Meat'er». O FOM II estd equipado com uma sonda 6tica
com uma faca, um dispositivo de medi¢do da espessura com distancia operacional entre 0 e 125 mm e um compu-
tador com ecrd de captura e andlise de dados — Carometec Touch Panel i15 (Ingress Protection IP69K). Os resultados das
medigdes sdo convertidos no teor estimado de carne magra pelo proprio aparelho FOM IL

3. O teor de carne magra da carcaga ¢ calculado por meio de uma das duas formulas seguintes:
a) Carcacas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:

y = 70,2193 — 0,7140 x; + 0,0174 x,

=

Carcacas de peso compreendido entre 110,1 kg e 180 kg:
§ = 64,2444 — 0,4565 x, + 0,0234 x,
em que:

§ = percentagem estimada de carne magra da carcaga

x; = espessura do toucinho dorsal (incluindo o courato), em milimetros, medido a 8 cm, lateralmente, da linha
mediana da carcaga, ao nivel situado entre a terceira e a quarta ultimas vértebras lombares

x, = espessura do masculo Longissimus dorsi, medida em simultineo e no mesmo ponto que x;.
PARTE IV

AutoFom III

1. As regras estabelecidas na presente parte aplicam-se quando a classificacdo das carcagas de suinos ¢é efetuada por meio
do aparelho denominado «AutoFOM IID».

2. O aparelho estd equipado com 16 transdutores ultrassénicos a 2 MHz (Carometec A/S), com uma distancia operacional,
entre transdutores, de 25 mm. Os dados ultrassonicos envolvem medicdes da espessura do toucinho dorsal, da
espessura do musculo e pardmetros conexos. Os resultados das medigdes sdo convertidos por computador em
estimativas da percentagem de carne magra.

3. O teor de carne magra da carcaca ¢ calculado por meio de uma das duas férmulas seguintes:
a) Carcagas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:
Y = 72,9994 — 0,4653 x, + 0,2494 x, — 0,5291 x; — 0,3981 x, + 0,0326 x5 + 0,1028 x4
em que:

Y = percentagem estimada de carne magra da carcaga

X; = (R2P1) espessura média do courato, em milimetros,

X, = (R2P4) medida da espessura do toucinho P2 na posicdo selecionada, em milimetros, em que P2 é a espessura
minima de 7 cm de toucinho na mediana entre a segunda e terceira costelas, sem courato

x3 = (R2P11) resultado filtro minpair. Vetor da seccio transversal na posicdo de espessura minima de toucinho do
lombo

x4 = (R2P16) avaliagdo grosseira da espessura da camada de toucinho

x5 = (R3P1) medida da espessura da carne, em milimetros, no ponto P2 selecionado

Xg = (R3P5) medida de espessura mdxima da carne.
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b) Carcagas de peso compreendido entre 110,1 kg e 180 kg:

Y = 79,0934 — 0,2959 x; + 0,0929 x, — 0,2336 x5 + 0,0212 x4

em que:

Y = percentagem estimada de carne magra da carcaga

x; = (R2P6) média do peso das duas medidas minimas de espessura do toucinho, em milimetros

X, = (R2P11) resultado filtro minpair. Vetor da seccdo transversal na posi¢do da espessura minima do toucinho do

lombo

x3 = (R2P14) Avaliagdo inicial do tamanho da carcaga menos courato P2, em que P2 é a espessura minima do
toucinho a 7 cm da mediana entre a segunda e a terceira costelas

x4 = (R3P5) profundidade maxima do musculo.

PARTE V

CSB Image Meater

1. As regras previstas nesta parte aplicam-se quando as carcacas de suinos sdo classificadas por meio do aparelho
denominado «CSB Image-Meater».

2. O «CSB Image-Meater» é constituido por uma camara de video, um computador pessoal equipado com um cartdo de
analise de imagens, um ecrd, uma impressora, um mecanismo de comando, um mecanismo de acionamento e
interfaces. As trés varidveis do Image-Meater sdo medidas sobre a linha mediana na zona do presunto (a volta do
musculo gluteus medius):

Os valores medidos sdo convertidos por computador em estimativas do teor de carne magra.

3.0

a)

=

teor de carne magra da carcaga ¢ calculado por meio de uma das duas féormulas seguintes:
Carcagas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:

Y = 67,4309 + 0,1182 x; — 0,0450 x, — 0,5762 x; — 0,1861 x,

em que:

Y

percentagem estimada de carne magra da carcaga

x; = (MF) teor de carne magra, em milimetros, medido relativamente ao musculo gluteus medius

X, = (ML) comprimento do musculo gluteus medius

x3 = (MS) teor médio de toucinho, em milimetros, medido relativamente ao musculo gluteus medius

x4 = (WbS) teor médio de toucinho, medido relativamente a segunda vértebra a partir da parte anterior (craniana)

do misculo gluteus medium (Vb).
Carcacas de peso compreendido entre 110,1 kg e 180 kg:
Y = 56,2091 + 0,1303 x; — 0,0227 x, — 0,3506 x; — 0,1643 x,
em que:
Y = percentagem estimada de carne magra da carcaga
x; = (MF) medida média da carne, em milimetros, no comprimento do musculo gluteus medius
X, = (ML) comprimento do mdusculo gluteus medius

x3 = (MS) medida média, em milimetros, da espessura do toucinho acima (da parte dorsal) do musculo gluteus
medius

x4 = S (mm) espessura da camada de toucinho, medida no ponto mais estreito acima do musculo gluteus medius.
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PARTE VI
Método manual (ZP)

1. As regras estabelecidas na presente parte aplicam-se quando a classificagdo das carcagas de suinos ¢é efetuada pelo
«amétodo manual (ZP)», com régua.

2. Neste método pode utilizar-se uma régua, sendo a classificacdo efetuada através da equagio de estimativa. O método
baseia-se na medi¢do manual da espessura do toucinho e da espessura de musculo na linha mediana da carcaca.

3. O teor de carne magra da carcaca é calculado por meio de uma das duas férmulas seguintes:
a) Carcagas de peso compreendido entre 70 kg e 110 kg:
Y = 58,4789 — 0,5697 x; + 0,1230 x,
b) Carcagas de peso compreendido entre 110,1 kg e 180 kg:
Y = 57,7975 — 0,5126 x; + 0,0834 x,
em que:

Y = percentagem estimada de carne magra da carcaga

x; = profundidade minima do toucinho, em milimetros (incluindo courato), acima do misculo gluteus medius

X, = profundidade minima de musculo, em milimetros, medida entre a extremidade anterior do misculo gluteus
medius e a parte dorsal do canal medular.
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de janeiro de 2014
que confirma a participacio da Grécia na cooperacio reforcada no dominio da lei aplicivel em
matéria de divércio e separacio judicial
(2014/39/UE)
A COMISSAO EUROPEIA, (6) A participacio da Grécia na cooperacdo reforgada no

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia, nomeadamente o artigo 328.°, n.° 1, e o artigo 331.°,
o

n° 1,

Tendo em conta a Decisio 2010/405/UE do Conselho, de 12 de
julho de 2010, que autoriza a cooperagio reforcada no dominio
da lei aplicavel em matéria de divércio e separacdo judicial (1),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1259/2010 do Con-
selho, de 20 de dezembro de 2010, que cria uma cooperagio
refor¢ada no dominio da lei aplicdvel em matéria de divércio e
separagdo judicial (3),

Tendo em conta a notificagdo apresentada pela Grécia quanto a
intencdo de participar na cooperagdo reforcada no dominio da
lei aplicdvel em matéria de divorcio e separagdo judicial,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 12 de julho de 2010, o Conselho decidiu autorizar
uma cooperagio reforcada entre a Bélgica, a Bulgdria, a
Alemanha, a Espanha, a Franga, a Itdlia, a Letdnia, o
Luxemburgo, a Hungria, Malta, a Austria, Portugal, a
Roménia e a Eslovénia no dominio da lei aplicavel em
matéria de divorcio e separagdo judicial.

(2)  Em 20 de dezembro de 2010, o Conselho adotou o
Regulamento (UE) n.° 1259/2010, que cria uma coopera-
c¢do reforcada no dominio da lei aplicdvel em matéria de
divércio e separacio judicial.

(3)  Em 21 de novembro de 2012, a Comissio adotou a
Decisio 2012/714/UE, que confirma a participacdo da
Litudnia na cooperagdo refor¢ada no dominio da lei apli-
cavel em matéria de divorcio e separagdo judicial (?).

(4)  Por oficio de 14 de outubro de 2013, registado pela
Comissdo em 15 de outubro de 2013, a Grécia comu-
nicou a intengdo de participar numa cooperacdo refor-
cada no dominio da lei aplicdvel em matéria de divércio
e separagio judicial.

(5) A Comissdo observa que nem a Decisdo 2010/405/UE
nem o Regulamento (UE) n.° 1259/2010 impdem quais-
quer condicdes especificas para a participagdo na coo-
peragdo reforcada no dominio da lei aplicdvel em matéria
de divorcio e separacdo judicial e que a participagdo da
Grécia deve reforcar as vantagens de tal cooperacdo.

JO L 189 de 22.7.2010, p. 12.
() JO L 343 de 29.12.2010, p. 10.
JO L 323 de 22.11.2012, p. 18.

dominio da lei aplicavel em matéria de divorcio e sepa-
ragdo judicial deve, por conseguinte, ser confirmada.

(7) A Comissio deve adotar medidas transitorias relativa-
mente a Grécia, necessdrias a aplicagio do Regulamento
(UE) n.° 1259/2010.

(8) O Regulamento (UE) n.° 1259/2010 deve entrar em vi-
gor na Grécia no dia seguinte ao da publicacdo da pre-
sente decisdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Participagio da Grécia na cooperacio reforcada

1. E confirmada a participagio da Grécia na cooperagio re-
forcada no dominio da lei aplicivel em matéria de divorcio e
separagio judicial, autorizada pela Decisdo 2010/405/UE.

2. O Regulamento (UE) n.° 1259/2010 ¢ aplicdvel a Grécia,
em conformidade com a presente decisdo.

Artigo 2.°
Informacgdes a comunicar pela Grécia

Até 29 de outubro de 2014, a Grécia deve comunicar a Co-
missdo as respetivas disposi¢Oes nacionais, caso existam, relati-
vas:

a) Aos requisitos formais aplicdveis aos acordos sobre a escolha
da lei aplicdvel, em conformidade com o artigo 7.%, n. 2 a
4, do Regulamento (UE) n.° 1259/2010; e

b) A possibilidade de designar a lei aplicvel, em conformidade
com o artigo 5° n° 3, do Regulamento (UE)

n.° 1259/2010.

Artigo 3.
Disposic¢des transitorias para a Grécia

1. Na Grécia, o Regulamento (UE) n.° 1259/2010 ¢ aplicavel
unicamente as agdes judiciais intentadas e aos acordos referidos
no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 1259/2010, celebrados a
partir de 29 de julho de 2015.
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Porém, na Grécia, um acordo sobre a escolha da lei aplicavel
celebrado antes de 29 de julho de 2015 também produz efeitos,
desde que seja conforme com os artigos 6.° ¢ 7.° do Regula-
mento (UE) n.° 1259/2010.

2. Na Grécia, 0 Regulamento (UE) n.° 1259/2010 ¢ aplicavel
sem prejuizo dos acordos sobre a escolha da lei aplicavel cele-
brados em conformidade com a lei do Estado-Membro partici-
pante, cujo tribunal seja demandado antes de 29 de julho de
2015.

Artigo 4.°

Entrada em vigor e data de aplicacio do Regulamento (UE)
n.° 1259/2010 na Grécia

O Regulamento (UE) n.° 1259/2010 entra em vigor na Grécia
no dia seguinte ao da publicacdo da presente decisio no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O Regulamento (UE) n.° 1259/2010 ¢é aplicdvel na Grécia a
partir de 29 de julho de 2015.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 27 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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